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(EN) DECLARATION OF COMFORMITY

We hereby declare that this product meets all relevant criteria of the standard

EN 13 240:2001/A2:2004/AC:2007-08, and has

C € marking affixed

to it in accordance with the Council Directive EU 305/2011.

@ Plamen c..

HR-34000 Pozega, Njemacka 36

Uredaj je predviden za povremeno loZenje.

€ 19

Intermittent burning appliances

Pec¢ na kruta goriva

Temperatura dimnih plinova:
Nazivna snaga:

Stupanj iskoristenja (gorivo):
Drvo i drveni briketi
Tvornicki broj:

EN 13 240:2001/A2:2004/AC:2007-08

Roombheaters fired by solid fuel

Tip/Typ: Gala
Minimalna udaljenost od zapaljivih materijala:
Minimum distance to adjacent combustible materials:
Ispred/front: 1000 Bocno/side: 400 Straga/back: 400 Iznad/top: 800
Koncentrcija CO svedenih na 13%0,:
Emission of CO in combustion products calc. to 13%0,:

[mm]

0,11 [%]
Flue gas temperature: 253 [°C]
Nominal output: 8 [kW]
Energy efficiency (fuel): 82,1 [%]
Wood and wood briquettes
Serial No:

Proucite uputstvo za uporabu.

Zemlja podrijetla: R. Hrvatska

Read and follow the operating instructions.
Gore spomenute vrijednosti vrijede samo u ispitnim uvjetima.
The above mentioned values are valid only in proof conditions.

Godina proizvodnje/year of production:

Broj Izjave o svojstvima/Number of the DoP: 0055-CPR-2019/06/20

Broj laboratorija za testiranje/Number of the notified test laboratory: NB 1015
Uredaj ne moze biti koristen sa zajednickim dimnjakom.

Do not use the appliance in a shared flue.

Koristite preporu¢ena goriva.
Use only recommended fuels.

Made in Croatia

@ Plamen c..

HR-34000 Pozega, Njemacka 36

Uredaj je predviden za povremeno loZenje.

Cc€ 19

Intermittent burning appliances

Pe¢ na kruta goriva

Temperatura dimnih plinova:
Nazivna snaga:

Stupanj iskoristenja (gorivo):
Drvo i drveni briketi
Tvornicki broj:

EN 13 240:2001/A2:2004/AC:2007-08

Roombheaters fired by solid fuel

Tip/Typ: Aria
Minimalna udaljenost od zapaljivih materijala:
Minimum distance to adjacent combustible materials:
Ispred/front: 1000 Bocno/side: 400 Straga/back: 400 Iznad/top: 800
Koncentrcija CO svedenih na 13%0,:
Emission of CO in combustion products calc. to 13%0,:

[mm]

0,11 [%]
Flue gas temperature: 253 [°C]
Nominal output: 8 [kW]
Energy efficiency (fuel): 82,1 [%]
Wood and wood briquettes
Serial No:

Proucite uputstvo za uporabu.

Zemlja podrijetla: R. Hrvatska

Read and follow the operating instructions.
Gore spomenute vrijednosti vrijede samo u ispitnim uvjetima.
The above mentioned values are valid only in proof conditions.

Godina proizvodnje/year of production:

Broj Izjave o svojstvima/Number of the DoP: 0055-CPR-2019/06/20

Broj laboratorija za testiranje/Number of the notified test laboratory: NB 1015
Uredaj ne moze biti koristen sa zajednickim dimnjakom.

Do not use the appliance in a shared flue.

Koristite preporu¢ena goriva.
Use only recommended fuels.

Made in Croatia

) Plamen

Pozega, 30.05.2019

HR-34000 PoZega, Njemacka 36
tel.: +385 (0)34 254 600, 254 602, fax: +385 (0)34 254 710

www.plamen.hr
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Dear customers,

First of all, we would like to take this opportunity and thank you for choosing our product. The stove
you have purchased is your valuable property and that is why we would like to you to take a few minutes
and carefully study the following Instructions which will allow you to make the best of the product.

1TECHNICAL DESCRIPTION AND DATA

Gala / Aria is a product designed by following the latest trends and features simplicity of modern
lines easily adjustable to various spaces. The stove is made of gray cast and is enameled to give itarich

tone.

The large glass door shows the complete firebox, resulting in a full sensation of open fire. The
specific primary and secondary air supply leaves the glass clear while the fire is burning.

TECHNICAL DATA:

MEASUREMENTS WxHxD:

WEIGHT:

NOMINAL OUTPUT:

PRODUCTION according to EN 13 240:

FLUE GAS DISCHARGE:

iml)

Gala

Aria

45x98,1x40 cm 45x100x40 cm

108 kg

8 kW

1a

@& 150 mm

118 kg

8 kW

1a

@ 150 mm

5 The tirebox features a

door made in transparent

wonderful view of the fire
while preventing the
appearance of sparks and
smoke at the same time. The
furnace is equipped with a

2

ceramic glass resistant to
temperatures up to 700°C.
This type of glass allows a

a0

primary and secondary air
regulator that regulates the
air combustion, and
therefore its power as well.

Setting the air flow regulator
for 8 kW nominal power:

Setting the air flow regulator for
firing and short time following:

Image 2

Image 3

Primary/Secondary air flow regulator

The regulator regulates the air flow through the ash tray and roast grid in the fuel direction. The
primary air flow is necessary for the combustion process. The ash tray has to be cleaned regularly in
order to prevent the ash from forming obstacles for the primary airflow. The secondary air is supplied

to the back of the furnace by pulling the regulator.



Itis also necessary for the combustion of wood, so that the unburned carbon can undergo another
process of subsequent combustion.

During the wood burning process, the air regulator must be slightly open, otherwise the wood will
burn quickly and the furnace may overheat. The secondary airflow direction regulator is located
above the firebox door.

2INSTRUCTIONS FORINSTALLATION

The stove installation has to be performed in accordance with all the valid standards, laws and
regulations. We advise you to ask your chimney sweeper to suprevise and check the stove
installation, as well as the sufficient airflow required for combustion process. We reccommend the
use of standard flue pipes and elbows with flap valves. The flue pipes have to be fixed securely
and tightly to the stove flue and to the chimney.

When installing the stove the following safety measures are to be observed:

a) minimal requirements for safe distance of the rear and lateral space from flammable and
objects sensitive to heat (e.g. furniture, wood surfaces, fabricks, etc.) (see lllustration 4A) in order
to secure sufficient heat isolation. All minimal safety distances are brought on the enamelled plate
and are not to be modified.

b) no flammable or fire sensitive objects and materials ar to be placed nearer than the 120 cm
distance in front of the stove.

c) if the stove is to be placed on a flammable base, the base should be secured with a non-
flammable one, e.g. a steel base. This type of base has to protrude atleast 60 cmin the frontand at
least 40 cm on the lateral sides, taking into consideration additional space for opening the front
door (lllustration 4B).

Recommended minimum distance from non-flammable surfaces is 300 mm.

In case the pipe connection crosses over sections made of flammable objects, all of them have
to be replaced by temperature-resistant materials in the radius of 20 cm around the pipe.

7777777777277/ 727 777772

40 40

60

Image 4A Image 4B
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In order for the stove to operate efficiently, it is necessary to supply the position in which the
stove is placed with enough airflow required for combustion. The furnace has the ability to supply
the air from the outside through the air intake. If this option is not used, the furnace will use the air
from the room where itis installed, and it is extremely important that there is sufficient air supply in
such aroom.

In cases of sealed windows and doors (as in houses designed for saving energy) there could
be a lack of fresh airflow, which can have a negative effect on your comfort, as well as safety.
Therefore it is necessary to provide an additional air supply via an outside air suction device and
place it near the stove. Kitchen hoods with air extraction (suction) installed in the same or adjacent
room to the some causes a drop in pressure, causing the combustion gases to flow out (thick
smoke, smell). Therefore itis necessary to secure alarger fresh airflow.

3 CHIMNEY

The basic requirements for its proper functioning are:

a) circular-shaped inner cross seection is reccommended,

b) thermal isolation and impermeability are required so the materials used are to be
temperature resistant,

c) therearenottobe any narrowings, it has to be laid vertically,

d) ifpreviously used, ithasto be cleaned,

e) ithastomeed all the technical requirements broughtin the Instructions for Installation.

If the chimney is square or rectangle-shaped, its inner edges are to be curved. Too small an
inner cross section diminishes the smoke suction capacity. Minimal hight of 4m is reccommended.
Use of asbest-cement, galvanized steel, rough or porous inner surfaces are not allowed since
they reduce its normal operation.

ESSESSESSES

Poorly designed chimeny cap

An object in the chimney

Soot deposits

Flue pipe placed in too deep
Damage

Poor sealing on the door for cleaning
Opened opening in the chimney
Poor sealing of the flue pipe and the
chimney

N The chimney top is to be placed above

the house roof or at least 10° from the
top as shown in the illustration.

ONO AR WN =~

|

Image 5 6
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Minimum cross section is to be 4 dm? (e.g. 20x20 cm) for chimneys with pipe cross section less
than 200 mm.

Your chimney has to feature good, but not excessive, smoke suction function. A too small
cross section diminishes the smoke suction function. The chimney is to be plased on sufficient
distance from all flammable or combustible materials via suitable isolation or air clearance. It is
forbidden to place air supply pipings or canals within the same space. It is also forbidden to place
openings forinstallation of various other appliances in this space.

The chimney suction capacity also depends on the cap.

The chimney cap has to meet the following requirements:

a) innercross section has to correspond to the chimney cross section,

b)  the chimney outputcross section has to be double the size of the inner,

c) ithas to be designed so as to prevent inflow of precipitation or any other foreign object
into the chimney,

d) ithastobe easily accesible in order to facilitate cleaning and maintenance.

In cases of two adjacent chimneys, one chimeny cap is to be higher than the other for at least
50 cmin orderto avoid pressure transference between the two.

The chimney cap cannot feature any obstacles for atleast 10 m from the walls, roof slopes and
trees.

For chimney dimensioning the following data is valid:

Nominal thermal power 8 kW
Mass flue gas flow [m] 6,2 als
Mean flue gas temperature 253 °C
Chimney underpressure at nominal thermal power 0,12 mbar
Chimney underpressure at 0,8-times nominal thermal power 0,10 mbar

4INSTRUCTIONS FORUSE
ALLOWED/NOTALLOWED FUELS

The stove is aimed for firing wood and wood briquettes, i.e. fuel with low ash contents, such
as: beech, hornbeam, birch. It would be advisable to keep the wood dry and its moisture less
than 20%. When moist wood is fired, soot appears which can clogg the chimney. Moist wood
hardens the firing process since it requires more energy to evaporate the water. Fresh wood
contains up to 60% of water soitis not suitable as fuel.

The use of the following fuel is not allowed: coal residue, wood residue, wood crust
residue,boards, moist wood or paint and varnish treated wood, plastic materials. Do not fire
plywood residue since plywood contains glue which can overheat the stove. Firing these
residue materials is prohibited by law and can damage both the stove and the chimney, as well
as have negative effects on human health. In case you use these materials, the stove warranty
is no longer valid.

Paper and cardboard are to be applied for kindling only. Wood is not long-buring and will not
keep the stove hot overnight.
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The reccommended quantities for fuel which is to be added only once:

Chopped wood (approx. 33 cmlong) 1to 2 pieces approx. 2,5 kg
Wood briquettes 1to2pieces approx. 2kg
Large fuel quantities can leave the glass door partially dirty.

FIRING

WARNING! Do not use alcohol and petrol or for ignition or re-ignition.

Since the stove is made in gray cast, it is neccessary to take into account that this particular
material can feature cracks and fractures due to sudden and uneven thermal load. That is why it
is advisable to apply moderate fire at first few firings.

At first firing the appearance of unpleasant smell (due to drying glue on sealings and
protective coat) is inevibale, but this will vanish after a few uses. In any case, the space should
be thoroughly aired.

Atfirst firing we advise you to use a smaller quantity of fuel and to slowly increase it. At firing,
please pay attention to the following advice:

1 make sure the room in which the stove is located is thorughly aired

2 atfirshfirings do not overload the firebox (use about a half of the reccommended quantity)

3 repeatthe procedure 4 to 5times

4 add more fuel (observing the maximum fuel quantity limitations) and keep the appliance
operating for as long as possible, i.e. avoid short periods of firing and extinguishing, at
leastin the beginning

5 the stove surface is to be kept free from any objects at first firings. Painted surfaces ar not
to be touched during heating.

We advise the use of chopped wood, paper and other firing agents for kindling. Use of
liquids, such as spiirit, petrol, oil, etc,. is strictly forbidden.

When starting the fire, leave the firebox door slightly open (for 4-5 min) in order to avoid
moist from condesing on the glass. Do not leave the stove unobserved until the fire is fully
burning in order to control the fire. When the fire is buring well, open the regulator on the door
and close the door.

Under normal functioning the door is to be kept closed, except when wood is added.

Ifyour flue pipe features a flap valve, keep it fully open until the fire is fully burning.

The stove is constructed in such a way to allow the glass to be kept clean at all times. The
glass can get sooted if combustion is poor. Possible reasons for poor combustion are the
following:

1 poor chimney quality

2 damped airflow

3 unsuitable fuel

4 thefireboxis overloaded

WARNING! The stove will get hot and can be operated only by adults.
USE THE PROTECTIVE GLOVE.
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In order to check the combustion, check whether smoke leaving the chimney is transparent.
If the smoke is white, the stove is not well regulated or the wood is too moist. If the smoke is gray,
the combustion is not full and larger airflow is required.

Do not overload the firebox at any time. Overloading the stove and too much airflow
for combustion can result in overheating and cause damage to the applinace. Any
damages resulting from overheating are not covered by warranty.

The stove is to be used only with the supplied ash tray. The combustion residue (ash) has to
be collected in an airtight and fireproof container. The stove is not to be fired if there are any gas
emissions or steams (e.g. from glue, gas, etc.). do not place any flammable objects next to the
stove.

Thermal power is released at combustion which highly increases the temperature on the
door, glass, door handle, regulator and flue pipe surfaces. Do not touch these surfaces without
adequate protection or additional equipment (use the protective glove). Inform your children of
the hazards and do not allow them access to the stove while itis burning.

FIRING IN TRANSITIONAL PERIODS

During transitional periods, i.e. at higher outdoor temperatures, increased temperatures can
result in problems in chimney, which can lead to partial combustion gases suction. Flue gases
are not fully sucked (anintensive gassy smell can be observed).

In this case shake the grate more frequently and increase the airflow. Add smaller quantities
of fuel and make sure it burns quickly in order to stabilize the chimney suction power. Make sure
all the openings for cleaning and connections to the chimney are hermetically closed.

CLEANING AND MAINTENANCE

Have your chimney sweeper check the correct stove installation, as well as all the
connections. Use water and soap, non-abrasive and chemically non-agressive detergens for
cleaning all the painted and enamelled stove surfaces.

Use only those spare parts supplied by Plamen d.o.o. Please contract your authorized
vendor.

DONOTMAKEANYALTERATION TO THE STOVE!

Itis advisable to have the complete appliance thoroughly cleaned at least once a year or any
time itis needed (due to observed problems with functioning or low efficiency). Cleaning is done
only when the stove is completely cold. Make sure all the stove parts are placed back into their
respective places following the cleaning procedure.

Due to the specially designed secondary air flow inlet, the clogging of dirt on the door glass is
significantly reduced, although it is impossible to prevent it alltogether if solid fuel (e.g. moist
wood) is used and this cannot be regarded as a flaw. The glass is to be cleaned only when the
stove is completely cold in order to avoid explosion. Since the glass is fire-resistant and can
support temperatures up to 700°C, it can support temperature shocks and can break only due to
mechanical impact (impacts, sudden closure of the door, etc.). this is why their replacement is
not covered by warranty.

Store ash from the firebox in the high temperature-resistant tray aupplied with a tight lid.
Plact the tray on fire-resistant base located away from flammable materials until all the embers
are extinguished and ash is completely cooled.
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Plamen d.o.o. cannot be held accountable if the given guidelines are not observed.
Plamen d.o.o. disclaims any responsibility for possible damages on objects and/or
people due to improper use. It will not be held liable for possible consequences occuring
due to unauthorized modifications to the appliance, nor for use of non-original spare
parts.

Spare parts -accessories (page 51, 52; Image 6, 7):

Position | Name of the part Cca(l)sgglg
1 Dome Gala PL-1
2 Upper plate Gala PL-2
3 Door Gala PL-3
4 Front Gala PL-4
5 Left sidewall Gala PL-5
6 Right sidewall Gala PL-6
7 Backend Gala PL-7
8 Lower plate Gala PL-8
9 Front mask Gala PL-9
10 Left Side Mask Gala PL-10
1" Right Side Mask Gala PL-11
12 Ash grate Gala PL-12
13 Firebox frontend Gala PL-13
14 Lower barrier Gala PL-14
15 Upper barrier Gala PL-15
16 Regulator Gala PL-16
17 Regulator cover Gala PL-17
18 Air Extension Gala PL-18
19 Handrail Gala PL-19
21 Upper part of the stand Aria PL-21
22 Lower part of the stand Aria PL-22
23 Regulator Aria PL-23
200 Glass holder DS-200
601 Ashtray Gala PL-601
602 Frontend protection Gala PL-602
603 Ashtray bracket Gala PL-603
604 Regulator bracket Gala PL-604
605 Secondary air regulator Gala PL-605
811 Glass Gala PL-811
812 Upper door bracket Gala PL-812
813 Lower door bracket Gala PL-813
814 Door handle Gala PL-814
Accessories:
801 Poker
806 Protective glove with Plamen logo - red

WE RESERVE THE RIGHT TO MODIFICATIONS WHICH
WILL NOT AFFECT FUNCTIONALITY AND SAFETY
OF THE APPLIANCE!
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W3JABA O YCATTIALLEHOCTHU

M3jaBrbyjemo aa je oBaj Npor3BOp Y carflacHOCTM ca BUTHMM 3axTeBMMa

EN 13 240:2001/A2:2004/AC:2007-08, n vocu (€ samaxy,

y cknagy ca agupektnsom ELL 305/2011.

0 Plamen ... ce€

HR-34000 Pozega, Njemacka 36 19
Ypehaj je npeasuieH 3a noBpemeHo noxewe  Intermittent burning appliances
EN 13 240:2001/A2:2004/AC:2007-08
Meh Ha uBpcTa ropuea Roomheaters fired by solid fuel
Tun/Typ: Fana
MuHuManHa yaarbeHocT of] 3anarbusnx matepujana:
Minimum distance to adjacent combustible materials: [mm]
Uenpea/front: 1000 Bouno/side: 400 TMosagw/back: 400 WUanap/top: 800

KoHueHTpauuja CO uepeHnx Ha 13%0;:

Emission of CO in combustion products calc. to 13%0,: 0,11 [%]
TemnepaTypa AMMHNX racosa:  Flue gas temperature: 253 [°C]
HomuHanHa cHara: Nominal output: 8 [kW]
CreneH uckopuwhenja (ropuso): Energy efficiency (fuel): 82,1 [%]
[pBO 1 ApBEHN BpukeTH Wood and wood briquettes

Pabpuyku 6poj: Serial No:

MpoyunTe ynotcTBo 3a ynotpeby. KopucTute npenopyyeHa ropvsa.
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.

'ope nomeHyTe BPeAHOCTI Baxe Camo y UCTIMTHOM YCroBMMa.

The above mentioned values are valid only in proof conditions.
Bemrba nopekna: Xpeatcka Made in Croatia
FoavHa npownssoatse/year of production:
Bpoj Usjaee o ceojcteuma/Number of the DoP: 0055-CPR-2019/06/20
Bpoj nabopatopuja 3a TecTuparse/Number of the notified test laboratory: NB 1015
ANapar ce He MOXE KOPUCTUTA Ca AMMHsaYHIM IUMH-AKOM.
Do not use the appliance in a shared flue.

M Plamen ... C€

HR-34000 Pozega, Njemacka 36 19
Ypehaj je npeasuheH 3a noBpemeHo noxewse  Intermittent burning appliances
EN 13 240:2001/A2:2004/AC:2007-08
Meh Ha yspcTa ropuea Roombheaters fired by solid fuel
Tun/Typ: Apua
MwuHMManHa ynarbeHocT of 3anarbmeux Martepujana:

Minimum distance to adjacent combustible materials: [mm]
Nenpen/front: 1000 Bouro/side: 400 Mosagu/back: 400 W3nap/top: 800

KoHueHTpaumja CO usegerux Ha 13%0;:

Emission of CO in combustion products calc. to 13%0,: 0,11 [%]
TemnepaTypa AuMHuX racoea:  Flue gas temperature : 253 [°C]
HomuHanHa cHara: Nominal output: 8 [kW]
CreneH uckopuwheja (ropuso): Energy efficiency (fuel): 82,1[%]
[pso 1 ApBeHn GpukeTn Wood and wood briquettes

Dabpuyku 6poj: Serial No:

MpoyunTe ynotcTBO 3a ynotpedy. KopucTute npenopyyeHa ropuea.
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.

'ope nomeHyTe BpeAHOCTN Baxe Camo y UCTIMTHOM YCrioBUMa.

The above mentioned values are valid only in proof conditions.
3emrba nopekna: Xpeatcka Made in Croatia
FoauHa npounsBoatse/year of production:
Bpoj Usjase o ceojctauma/Number of the DoP: 0055-CPR-2019/06/20
Bpoj nabopatopuja 3a TecTuparbe/Number of the notified test laboratory: NB 1015
ANapar ce He MOXe KOPUCTUTM Ca AVMHAYHIM AMMH-AKOM.
Do not use the appliance in a shared flue.

Moxera, 30.05.2019.

HR-34000 PoZega, Njemacka 36

) Plamen
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[NowToBaHw,

lMpe cBera, 3axBarbyjemMo BaM LITO cTe n3abpanu 6aw Haw npouasog,. MNeh kojy cTe Kynunu Balue je
AparoujeHo BnacHuwTBo. CTora Bac MOnMMMO Aa 0ABOjUTE Mano BpeMeHa Kako bucte npountanm osa
ynyTcTBa Koje he Bam omoryhutu Aa wro 6orbe nckopmuctute cBe MoryhHOCTM Koje BaM KynrbeHa neh
Hyau.

1. TEXHUW4YKM Oonnc unopgALum

[ana / Apwa je npousBog [Ou3ajHUpaH y CKNagy ca MOoAEepHVMM TpeHOoBMMa, a Kpace ra
jeQHOCTaBHOCT MOAEPHUX paBHUX NHUWja Npunaroa/buBMX CBUM npocTtopuma. Neh je nspaheHa of
KBanuMTETHOr CUBOT NUBA, eMajnupaHa y 6oju koja npou3sBoay Aaje borat nsrneg.

Kpos Benwka 3actakrbeHa BpaTa BUAM Ce LiENo NOXuLLTE LITO Aaje NOTNyHW yrofjaj OTBOPeHe BaTpe.
360r cneundunyHor goBoda NpUMapHOr U CeKyHAApHOr Ba3dyxa CTakno OocTaje YMCTO 3a CBe Bpeme
noxema.

TEXHWUYKM NOOALIN:

Fana Apma
MEPE LxBxM: 45x98,1x40 cm 45x100x40 cm
MACA: 108 kg 118 kg
HABBHA CHATA: 8 kW 8 kW
M3BEOBA no EH 13 240: 1a 1a
ogBoOa AMMHUX TACOBA: @ 150 mm @ 150 mm

JloxuwTe uma Bpataon
KepaMunykor nposugHor
CTakna OTnopHOr Ha

Temnepatypy go 700 ° L.
TakBo cTakno omoryhyje
npegwBaH nornep Ha

40 150

215

==L

HawmewTare perynartopa 3a Basayx, HamewTane perynartopa 3a Basayx,
3a Ha3unBHY cHary of 8 kB: 3a noTnasy u HeKO BpeMe HakKoH notnane:

nnameH Te cnpeyaBa
n3bujarbe BapHuLa 1 anmMa.
Meh je onpemibeHa
perynatopom npvmapHor u
CeKyHAapHOr Basgyxa Koju
perynuLue narapae 3paka,
aTYMe U HEeroBy cHary.

2

a0

Cnuka 2 Cnuka 3

Perynarop npumapHor/ cekyHgapHor Basgyxa

Perynatopom ce perynuiie npona3s Basgyxa Npeko nocyae 3a neneo v peLleTke pocta y cMepy
ropusa. lNprvmapHu Ba3gyx notpebaH je 3a npouec caropeBawa. [locyga 3a neneo mopa ce
PenoBHO NPa3HUTKM Kako neneo He 61 cmeTao ynasy npumapHor Basgyxa. CekyHaapHu Basayx ce
[0BOAY [0 3aatber Aena nehv nosnaverem peryrnaropa.
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[MoTpebaH je 3a caropeBatrbe ApBETA, HA HAYMH [a HECArOpeHW YribeHK Moxe npohu jow jeaaH
npoLiec HakHagHor caropeBarba. TOKOM caropeBarsa ApBETa, perynartop Basayxa mopa 6utu naro
OTBOpEH, WHaye he ApBo 6p3o usropetn u neh moxe Aa ce nperpuvje. N3Hag Bpata noxuwra
CMeLUTEeH je ycMepuBay CekyHOapHOr Basayxa.

2.YNYTCTBO 3ATNOCTABJbAKE

MHcTanauuvja nehn mopa 6uTtn y cknagy ca CBUM akTyenHuM Hopmama u ogpenbama te y
ckragy ca 3akoHuMMa Ha cHasu. CaBeTyjeMO BaMm [a 3aTpaxkute O Baller AUMHMYapa ga
NMpoBepPU Kako crajake nehu Tako U JoBOSbaH MPOTOK Basgyxa 3a caropeBare Ha MecTy
MOHTVparsa. [lpenopydvyjemo ga 3a nNpuKIibyvak KopucTuTe yobudajeHe (cTaHpoapaHe)
OVMOBOJHE LEBU 1 KoneHa ca yrpaheHom noknonuem. AumoBoaHe LeBn Tpeba noctaButu
YBPCTO M HEMPOMYCHO HAa AMMHUW HacTaBak Nehn 1 AuMHak.

Mpunukom moHTUpara nehn Tpeba nowtoBatn cnegehe 6e36egHOCHE Mepe:

a) kako 6u ce ocurypana 4OBOSbHa TOMSIOTHA M3onaumja, Tpeba nowToBaTt MUHUMAIHE
CUIypHOCHE yAarbeHOCTWU 3ajter M GoYHOr npocTopa O 3anarbuBuX npeamera OZHOCHO
npegmeTa OCeTIbUBKMX Ha BaTpy (HAMeLLTaj, APBEHE NOBPLUMHE, TKAHWHE UTA) (NorneaaTtu Crnky
4A). CBe MUVHMMarnHe CUrypHOCHE y[AarbeHOCTW HaBEAeHe Cy Ha nnoynuM npoussoaa
npoussoga Te ce HE cmejy meratu.

6) Ncnpen nehu, Ha MMHMManHo] yaarbeHoctn of 120uM, He cMejy ce HanasuTu HUKaKBu
3anarbvBu OOHOCHO Ha BaTpy OCETILUBM NMPEaMETU UMW MaTepujaniu.

L) YKONUKO ce MNpou3BOA WMHCTanupa Ha 3anarbvBoj nopnosun, tpeba o06e3begntn He
3anarbvBy MoAMory, Ha NpMMep NoAanory oA yenuka. Takea nogsiora Mopa C npefhe cTpaHe
BMPUTY HajMare 60uM OAHOCHO ca 6o4YHe cTpaHe aoaaTHuX 40uMm, yaumajyhu y 063mp goaatHu
NpOCTOp 3a OTBapake npeamMx Bpata (cnvka 4b6).

Mpenopy4eHa MMHMManHa ygarbeHOCT o4 He3anarbuemx nospLumHa je 300 Mm.

Y cnyyajy Aa UEeBHM CMoj nponasv Mpeko AernoBa Koju Cy CayvktbeHW O 3anarbMBUX
maTepujana, yHytap 20 UM, OKO LE€BW CBW 3anarbMBXM MaTtepujanu Mopajy ce 3aMeHUTu
He3anarbvMBMM MaTepujaniuma OTNOPHUM Ha TOMMOTY.

7777777777277/ 727 777772

40 40

60

Cnvka 4A Cnvka 4B
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Kako 6u ypehaj nobpo paavo, of OCHOBHE je BaXXHOCTW Ha MECTY H-eroBOr MOCTaBIbaka
omMoryhutn goBorbaH [0BOA Basgyxa notpebaH 3a caropeBawe. lMeh mma mMoryhHocT aa
[0BOOM Basgyx M3BaHa KpPO3 YCMCHMK Ba3gyxa. AKO ce OBa onuuja He kopuctu, neh he
KOPUCTUTW Ba3gyx M3 NpOCTOpUje y KOjoj je MHCTanupaHa, a n3y3eTHO je BaXkHO Aa nocToju
[0BOMbaH A0BOA Basfyxa y TakBOj NPOCTOPUjU.

Y cny4ajy 3abpTBIrbeHUX Npo3opa u BpaTa (Ha npumep Ha kyhama koje cy rpaheHe Ha
NpUHUMNY yLITeae eHepruje) MoXe ce AoroauTy Aa AOTOK CBEXEr Ba3fyxa Huje 3arapaHToBaH
LUTO HeraTMBHO Aenyje Ha ycucHy moh Te Ha Bawly yaobHoCT u curypHocT. Ctora je notpebHo
06e30eanTy goaaTHO Hanajawe CBEXMM Ba3gyxoMm MOMONy cnorballhser YCUCHMKA Basayxa
cMmewTeHor 6nmasy ypehaja. Hana 3a m3Bnayewe (ycucaBare) MHCTanvpaHa y UCTOj unm
06nMKH0j NPOCTOPUjU Y3POKYje Naj NPUTMCKA Y XMBOTHOj CPEAMHN LUTO Y3POKYyje 13nas racosa
caropeBamsa (ryctn gum, mupuc). Ctora je notpebHo 06e36eantn Behn OTOK CBEXer Basgyxa.

3. AMMHBAK

OCHOBHW yCroBW 3a HEeroB ncnpasaH pag cy cnegehu:

a) npernopyu4yje ce Aa je yHyTpaLlbM Npecek OKpyrior obnuka,

6) Aa je TONNOTHO M30M0OBaH W HenpomnycaH Te m3paheH of maTepujana OTMOPHUX Ha

TOMNNOTY,

L) He CMe MMaTu HMKaKBa Cy>Xehsa, Mopa Ce Nnpy»aTu BepTUKarHo

4) ykonuko je Beh kopywheH mopa Ut 4ucr,

€) Mopa MOoLUTOBAaTWN TEXHUYKE NOoAAaTKe HaBeAeHe y ynyTCcTBMMA 3a kopuLiheHe.

AKO ce paau O OVMMHbaKy KBaapaTHOr WM MpaBOyraoHOr npeceka, yHyTpallkbu pyoosu
Mopajy 6uTn 3aobrbeHun. MNpemanu npecek cMamyje ycucHW kanauuteT auma. CaseTyje ce
MUHMManHa BucuHa 4m. 3abpareHa je ynotpeba, 6yayhu ga yrpoxaBajy HeroB ncnpasaH
paa: a3becT-LemMeHTa, ranBaH1U30BaHor Yenuka, rpyoe 1 noposHe yHyTpaLLH-e NOBPLUMHE.

ESSENNESSET

. Jlowe n3BegeHa kana gumMmmaka

. CTpaHo Teno y anmmaky

. Hacnare yahu

. Mpepyboko ybayeHa gumoBoaHa LEB
OwTehere guMHaka

. Jlowe 3anTuBame BpaTa 3a ynwherwe
. OTBOpEH OTBOP Ha AMMHAKY

. Jlowe 3anTuBake AMMOBOAHE LiEBM Ca

]\\ “ OUMHaKoM
4

Bpx oummaka mopa 6uTn nsHag Bpxa
KpoBa unu mmHumManHo 10 ° og Bpxa
Kao Ha cnuum

N
ONOTRWN

Cnvka 5 g
46



MuvHumanHu npecek mopa msHocutn 4 om2 (Ha npumep 20k20 uMm) 3a OUMHAK Ynjn je
npeyYHuK umjeBumarsm og 200 mm.

Baw gummak mopa gobpo, ann He v npeTepaHo nosnayitu Aum. lNpemanu npecek
CMarbyje KanauuTeT noenadewa Avma. [umrak mopa O6uTM MocTaBfbeH Ha [AOBOSbHO)
yAarbeHOCTU 0 3anarbMBuUX Unu ropuBux MaTepujana u To nomohy oarosapajyhe nsonauuje
unu BasayLwHor mefynpoctopa. 3abpareHo je yHyTap uctora noctaBrbaTv LEBU UMK KaHane
cucTtemMa 3a [oBofA Basgyxa. Takohe je 3abpareHO Ha MCTOM paguTu OTBOpE 3a Chajake
pasHux gpyrux ypehaja.

Kanauuter noBnayewa AuMHaKa 3aBWCUM WO MPUKNAQHOCTU Kane AUMMHbaka.
Kana gumhaka mopa 3agoBorbaBaTy criegehe ycnose:

a) yHyTpaLllHU Nnpecek Mopa ogroBapaTtu Npeceky AMMHaka,

6) n3nasHu npecek mMopa 6uTn ABocTpyko Behu of yHyTpallker npeceka AMMHaka,

L) Mopa 6uTn nspaheH Ha Ha4YMH Aa cnpeyasa ynasak Kulle, cHera unu éuno kojer gpyror
CTpaHor Tenay AMMkbak,

A) 6nTn Nako NpucTynHa 3a eBeHTyanHe nocrnose Yiwhera v oapxasakrsa.

Y cnyvajy AvMHbaka nocTaBrbeHVX jedaH noped ApYror, jedHa kana AvMebaka mopa buTtu
BULIA Of Apyre Hajvawe 3a 50um Kako 6w ce n3bernmm npeHocu npuTucka mamehy
AVMHbaKa.

Kana gumiaka He cme MmaTtu HUKakee npenpeke Hajmawe 10 M oA 31goBa, KPOBHUX

Harnba v ctabana.

3a aMMeH3VoHucaHe AvMH-aKka Baxe crieaehu nogaum:

HomunHanHa TonnoTtHa cHara 8 kW
MaceHu NpoToK AMMHKX racoBa [m] 6,2 als
Cpeprea Temneparypa AMMHKX racoBa 253 °C
Moaonputucak AnmHbaka kog Ha3MBHE TOMMOTHE CHare 0,12 mbar
Mopnputucak anmeaka npu 0,8 CTPyKoju HA3MBHO] TOMNMOTHOj CHa3n 0,10 mbar

4.YMYTCTBO 3AYNOTPEBY
[O3BOJbEHA/HEOO3BOJbLEHATOPUBA

Meh je npeaBuheHa 3a Noxere UCKIbYYMBO APBMMA M APBEHUM BpuKeTuma, Tj ropuBoMm
Koje Ma Manu cagpaj nenena, a 1o cy: bykea, rpab n 6pesa. [NoxersHo je Aa je ropueo CyBo, Tj
Oa my BriaxkHocT He npenasu 20%. Kog noxera BrnaxkH1UM gpBuma HacTaje vaf) koja Moxe aa
n3asoBe 3anyLuere AvMHbaka. BnaxHo gpBo oTexxasa narbenwe 6yayhu aa je notpebHa Beha
Konu4yuHa eHepruje kako 6u ncnapuna npucytHa Boga. Ceexa apsa cagpxe ornpunuke 60%
BOZE Te CTora HUCY MOrofHa Kao orpes.

Kao ropvBo Huje [O3BOIbEHO KOPUCTUTU: OCTaTKe yriba, APBEHE OTnaTke, OCTaTke ApBeHe
KOpe unu nnova, BnaxkHa Apsa Unv gpea TpeTMpaHa nakom Te nnactuyHe matepujane. Takohe,
He cnarbyjTe octaTke uBepwuue, Oyayhu Oa vBepuua cagpxu Jbenuna koja Mory m3assaTu
nperpesatbe nehu. CnarbuBame 0BUX OTNagHUX MaTepujana 3abpaHeHo je 3aKkOHOM, a MOTI0
61 1 ga owTet neh n OMMHbaK ¥ WTETHO AefnoBaTh Ha 3A4paBrbe. Y criyvajy ga cy ce uctu
KOpPUCTUIK, rapaHLumja npecTaje aa Baxu.

Manup v kapToH, Mopajy ce KOPUCTUTU UCKIbYYMBO 3a notnany. [ipBo Huje ropvMso Ayror
Beka Te ctora neh Hehe rpejatn Tokom Hohu.
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[Mpenopyka 3a koNn4nMHy ropuBa Koja ce foaaje jeAHOKpaTHO:

Linjenana gpea (gyxvHe ~ 33um) 1402 komaga uua2,5kr
OpseHn 6pukeTn 1 no2 komaga uua 2 kr
Kop Behe konuunHe ropuBa Moxe ce AOroAnTU Aia CTaKI10 He OCTaHe NOTNYHO YUCTO.

NAJTbEHE

YNO3O0PEHE! 3a noTnarbnBate BaTpe HUKaA He KOPUCTUTE LLINMUPUTYC H GEH3UH.

C 063mpomM aa je neh uspaheHa u3 cmBor nuea, NOTPEOHO je BOAWUTH padyHa O CKITOHOCTM CUBOT
nvBa nyuaky pagu Harnmx n HejegHONMMKMX TONMoTHMX onTepehersa. 360r Tora NPUIMKOM NPBUX
NOXeHa NoX1Te yMepeHNjoM BaTpOM.

Mpunukom npBor narbexa HensbexHo he ce oceTuTn HenpujaTaH MUpUC (360r cyLuera nenka
Ha 3anTVMBHUM CMojeBUMa UNu 3alTUTHe 6oje), koju he HecTaTy nocne nap kopuwhena. Y cBakom
cnyyajy Tpeba fo6po NPOBETPUTM MPOCTOPMU]Y.

MpunrkoM npBor narbera caBeTyjeMo Bam Aa ybaunute mamy KONMYMHY ropusa Te aa nonako
nosehaBaTte konuuuHy ropmea. Ctora, Koa narbeka, Barba obpaTtuTh nNaxmwy Ha HUKe HaBedeHe
caBeTe:

1. ocurypajTe ga je npocTopuja y Kojoj je Mpomn3Bo4 MHCTanMpaH Jobpo nNpoBeTpeHa
2. NpUIVKOM NPBKX Narbeha, He CTaBrbajTe NpPeBMLLE FOpUBA Y NOXULITE (OTNPUIUKE
MONOBUHY KONWYMHE HaBeAeHe y ynyTCTBMMA)
3. noHoBuTe OBaj NocTynak 6apem 4 fo 5nyta
4. HakHaHO Ao4aBajTe CBe BuULLE ropuBa (NowTyjyhn ynyTcTea Be3aHe 3a
MaKkcvMarnHy KOnMuyvHy ropuea) Te ofpkaBajTe NPon3Bof, ynarbeHnM LTo je Moryhe
Oyxe, 0QHOCHO n3beraeajte, bapem y no4eTHoj basu, KpaTKoTpajHe LmKIyce
narbera v raliema.
5. TOKkOM NpBUX Narbeha, Ha nehu ce He CMejy HanasuTu HUKaKBWM npegmeTn. bojaHe
NOBPLUMHE Ce He CMejy AnpaT TOKOM rpejatsa.

3a notnany caBeTyjemMo ynoTpeby CUTHUX ApBa 1 nanvpa unm octanux cpeactasa 3a nornany
Koja cy MpucyTHa Ha TpXuwTy. 3abpakbyjy ce TeHHOCTU NONyT ankoxora, 6eH3nHa, HadTe n
CITUYHO.

Kon notnaremBaka nehu octaBuTe BpaTa fOXULWITA Mano oTBopeHa (4-5 MuH) n Tako
nsberasate poLuense cTakna. [lok ce BaTpa He pa3ropu He ocTaBrbajTe neh 6e3 Haa3opa, kako
6ucte mornu KoHTponucatu BaTpy. Kaga ce Batpa 4o6po pa3ropv OTBOpWUTE peryrnaTtop Ha
BpaTUMa 1 3aTBOpUTE BpaTa.

Y HopmanHoM NoroHy Bpata Tpebajy 61Ty 3aTBOpeHa, 0CUM KOA, oA aBaHa ropuBa.

Ako nmate yrpaheHy knanHy y AMMOBOAHO] LIEBU, AAPXKUTE je NOTNYHO OTBOPEHY, 0K Ce BaTpa
He pasropu.

Kop nehu je ocurypaHo KOHCTPYKLMOHUM peLleH-eM, Aa CTaKIo Ha BpaTuMa Oyae yBeK YMCTO.
Crakrio ce Moxe 3a4ahuTtu ako je noiue narapare. Moryhu yapoum rnoluer caropeBarba cy:

1. now guMHsak

2. npuryLieH oBoA Basayxa

3. Heogroapajyhe ropmso

4. ybayeHa npeBenvka Konm4mHa ropmea

Boaute padyHa ga cy genosu nehu Bpyhwu, Te aa neh cmejy kopuctutu camo ogpacne

ocobe.
KOPUCTUTE SALUTUTHY PYKABULLY!
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Kako 6w npoBepunu gobpo caropeBawe nehu, npoBepute Aa nv je OuUM Koju u3nasu u3
OvMHbaka nposupaH. Ykonuko je 6en 3Hauv Aa neh Huje McnpaBHO perynucaHa wunu cy apsa
npemokpa. YKOIM1KO je A1M CUB I LipH, TO je 3HaK [ja caropeBakse Huje NoTnyHo, noTpebHa je Beha
KONnuyMHa Basgyxa.

Hukap He npekpuaBajte neh. MNpeBenuka KonvMuuHa ropuBa M NpeBulle Basdyxa 3a
caropeBatbe MOry y3poKoBaTu nperpesBame, Kao U wrety Ha nehu. LLiteta HacTana ycnen
nperpeBata HUje NOKpPUBEHa rapaHLUjoM.

[Meh mopa pagnTn NCKIbYYMBO Ca YMETHYTOM NocyaoMm 3a neneo. OcTaum caropeBamna (neneo)
MOpajy ce NPUKYNUTN Yy XEPMETUYKM 1 BaTpoCTanHun pesepsoap. lNeh ce HMkaga He cme nanuTu
YKOMMKO MOCTOje racHe emucuje unu nape (Ha npumep of nenka, 6eHsuHa, uta). He ognaxute
3anarbmBe martepujane 6nusy nehu.Tokom caropeBara ocrnobafa ce TonnoTHa eHepruja koja
3arpeBa 3Ha4ajHO NOBpLUMHE BpaTa, CTakna, py4yuue Ha Bpatuma u perynaTtopa, Te AMMOBOAHE
uesn. He pnogupyjte Takse genose 6e3 oproBapajyhe sawTtute unu gogatHe nomohHe onpeme
(kopuctute 3awTWUTHY pykasuuy). ObGaBecTMTe O TakBUM OMAacHOCTMMa fAely Te UM He
[o3BosbaBajTe npucTyn nehu 3a Bpeme erosor paga.

PAOY NPENA3HUMMEPUOONMA

TokoM MpenasHor nepuoga, OQHOCHO MPU BUCOKUM CMOfbHUM Temnepatypama, y criyyajy
Harmnor noBewuLLea TemMnepaTtype Moxe fohu Ao npobrema y AUMHsaKy, a koje MoXe [OBEecTU o
Tora fja ce racoBy caropeBata He ycucaBsajy y NoTnyHOCTU. JUMHM racoBu He 13nase y NoTrnyHOCTH
(oceTw ce MHTEH3MBaH MUpUC raca).

Y Tom cryyajy Yewhe npoTpecute pelleTky 1 noeehajte Basgyx noTpebaH 3a caropeBate.
[opajte Maksy KONUYMHY ropuBa 1 NoGpUHKTE ce Aa UcTa WTo Bp)xe U3ropw kako 61 ce Ha Taj HaumH
cTabunusosana ycucHa cHara aumaka. MposepuTe Aa cy CBU OTBOPYU 3a YnLLherbe 1 CrojeBm Ha
OUMHAK XepMETUYKY 3aTBOPEHN.

YULWIHEHKE U OPXXABAHE

Heka Baw gumMhadap npoBepu ucnpaBHy MHcTanauwjy nehu, cnojeBe Ha gumkbaky. 3a
ynwhere 0BOjeHNX U emajnMpaHnx MOBPLUMHA KOPWUCTUTE BOAY W canyH, HeabpasvBHUM WK
XeMWjCK1 HearpecuBHe AeTeplieHTe. Mory ce KOpPUCTUTU UCKIbYYMBO PE3EPBHU AENoBM Koje je
opobpuna komnaHuja MNnameH goo Y cnydajy notpebe, monumo Aa ce obpaTtute oenawheHom
npoaasLy.

HATMNERW CE HE CMEJY BPLUNTU HWKAKBE N3MEHE!

Bapewm jengHom roguwme caBetyje ce ypehaj KOMNNETHO OYUCTUTU NN CBaKW MYT Kaj je To
notpe6Ho (36or npobnema ca nowum pagoMm unu 360r HUCKOT y4uHKa). Yuwhere ce BpLUK
MCKIbY4MBO Kaaa je neh xnagHa. ObpaTuTe naxky Ha TO Aa HakoH Ynwhera BpaTuTe CBe CKUHYTE
[Jenose Ha MecTo.

3axBarbyjyhu nocebHoM ynasy cekyHAapHOr Basgyxa, CTBapake croja nprbaBlUTUHE Ce Ha
cTakny BpaTa edwmkacHo ycnopasa. MehyTtum, ncto je Hemoryhe notnyHo nsbehu ynotpebom
YBPCTUX ropvBa (Ha NpMMep BNakHUX ApBa) Te ce TO HEe MOXEe cMmaTpaTy 3a MahkaBocT nehu.
Uuwhene ctakna mopa ce obaBrbaTu UCKIbYYMBO kaga je neh xnagHa kako 6u ce usberna
ekcnnosuja. byoyhn pa je ctakno u3paheHo of BaTpocTanHor matepujana OTNOpHOr Ha
TemnepatypHe wokose Ao 7000, nctn He nognexy TOMMOTHWUM LoKoBUMa. Mory ce criomMmuTu
CaMo ycrnen MexaHWYKor Lwoka (yaapada, Harnvx 3ateaparba Bpata, uta). Ctora, h1xoBa 3aMeHa
Huje obyxsaheHa rapaHuujoM. leneo M3 NOXULITa OANaXWUTE Yy Mocydy Of BaTpoCTasHor
martepujana ca HenponyCHUM MokronueM. TakBy MOCYAyY OANAXUTE Ha MOAMOry OTMOPHY Ha BaTpy
Aarneko ofj 3anarbMBUX Matepujana cBe 4o NOTNYHOT raluewa u xnahekwa.
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Komnanwuja NnameH a.0.0. He cmaTtpa ce oAroBopHUM y cnyu4ajy KpLiewa HaBegeHUX
ynosopeka. KomnaHuja NnameH g.o.o0. Ogpuye ce 6uno kakBe o4roBOPHOCTU 3a LUTETY
Ha cTBapuma v / unu rbyaMma y3poKkoBaHy He CTPYYHUM pykoBaweM. He cmartpa ce
oAroBopHOM 3a 6uno kakse HeoBrnalwheHe n3meHe Ha Npou3BoAy Kao HU 3a kopuwhere
He OpUrMHaNHuX pe3epBHUX AeroBa.

Pe3epBHU genoBwm - npubop (ctpaHuua 51, 52; cnuka 6 ,7):

Mosunyunja Hasue gena J_(“):;ﬁ_::
1 Kynona Gala PL-1
2 Iopka nnoya Gala PL-2
3 Bparta Gala PL-3
4 Mpenwa ctpaHa Gala PL-4
5 BoyHun 3upg neso Gala PL-5
6 Bou4nun 3uag gecHo Gala PL-6
7 3averpe Gala PL-7
8 nowa nnoya Gala PL-8
9 Mpenta macka Gala PL-9
10 JleBe cTpaHe macka Gala PL-10
11 [HecHe cTtpaHe macka Gala PL-11
12 PeweTka Gala PL-12
13 3averbe noxuwTa Gala PL-13
14 nowa nperpaga Gala PL-14
15 lopwa nperpaga Gala PL-15
16 PerynatopGala PL-16
17 Moknonay perynatopa Gala PL-17
18 HacTtaBak 3a Basayx Gala PL-18
19 PauvnuHr Gala PL-19
21 [opru ano noctorba Aria PL-21
22 AokK AMo nocTorba Aria PL-22
23 Perynatop Aria PL-23
200 [Op>ay cTtakna DS-200
601 MNenerpapaGala PL-601
602 3awTuTa 3averba Gala PL-602
603 Hocau nenemape Gala PL-603
604 Hocau perynatop Gala PL-604
605 Perynatop cekyHaapHor Basgyxa Gala PL-605
811 Crakno Gala PL-811
812 Hocau BpaTta ropwu Gala PL-812
813 Hocau Bpata gowun Gala PL-813
814 Pyuka BpaTaGala PL-814
Mpubop:
801 >apau
806 3awTnTHa pykasuua ¢ norom MNnameH - upeeHa

3AOPXABAMO NMPABO HA NMPOMEHE KOJE HE YTU4YY
HA ®YHKUMOHAJIHOCT U CUTYPHOCT AIAPATA!
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Gala
Rezervni dijelovi-pribor; Ersatzteile-Zubehor; Spare parts-Accessories;
Rezervni dily-prislusenstvi; Rezervni deli-pribor; PesepBHu genosu-npuéop;

80l

slika 6; Bild 6; Figure 6; obrazek 6; cnuka 6
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Aria
Rezervni dijelovi-pribor; Ersatzteile-Zubehor; Spare parts-Accessories;
Rezervni dily-prislusenstvi; Rezervni deli-pribor; PesepBHu genosu-npuéop;

80l

slika 7; Bild 7; Figure 7; obrazek 7; cnuka 7

Tisak: biro-tisak.....



